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Trọng kính: quý Đức Cha, quý Đức Ông, quý Cha, quý Phó Tế, quý Tu Sĩ và quý ông bà 

và anh chị em. 

Con xin được gởi đến quý vị lời cầu chúc bình an trong tình yêu và bình an Chúa Kitô. 

Trong thời gian qua, chúng ta đã chứng kiến những trận bão càn quét qua Phi Luật Tân và 

vào Việt Nam.  Quý anh chị em chúng ta, nhất là tại miền Trung, đang chịu cảnh “màn trời 

chiếu đất” và nhiều người thiệt mạng vì lũ lụt.  Trong tình bác ái, con xin mời gọi các giáo xứ 

và cộng đoàn thương đến anh chị em tại Việt Nam và giúp xoa dịu nỗi thương đau này.  Mọi 

đóng góp, các giáo xứ và cộng đoàn có thể gởi thẳng về ỦY BAN BÁC ÁI XÃ HỘI – 

CARITAS VIỆT NAM, 319 Quốc lộ 13, Hiệp Bình Phước, TP. Thủ Đức, TPHCM, ĐT: 

+84.8.3727 1904, Email: caritasvietnamccsa@gmail.com.  Xin chân thành cám ơn. 

Trong thời gian qua, một số người liên lạc với con về vấn đề Community of Augustinian 

Monks of the Primitive Observance tại Deland, Florida trong Giáo Phận Orlando.  Hiện nay, 

cộng đoàn này có một số tu sĩ Việt Nam đang cư trú.  Cách đây một năm, Đức Cha John 

Noonan, Giám Mục Giáo Phận Orlando đã gởi thư cho con để thông báo việc đình chỉ hoạt 

động của cộng đoàn này trong Giáo Phận Orlando.  Lá thư này con đã gởi cho toàn thể quý 

cha.  Vì có nhiều tín hữu thắc mắc, cho nên giờ đây con xin gởi lại lá thư và đăng trên mạng 

xã hội để mọi người đều biết. (Xin xem thư đính kèm).  Đồng thời, con cũng gởi đến mọi 

người lời giải nghĩa mới nhất của Linh mục Martin Nguyễn, đại diện Đức Cha về Cộng Đoàn 

này khi một tín hữu email về cho Giáo Phận: 

Cordial greetings on behalf of Bishop Noonan. 

We appreciate your contacting us about this fundraising event. Please allow me to briefly 

share some background and also address your proposed questions. 

1. The Community of Augustinian Monks of the Primitive Observance was founded in the 

early 2000s by Bishop Thomas Wenski as a public association of the faithful. It initially 

had three members, with Fr. Seamus serving as the abbot. Since then, Fr. Seamus has 

died, and the third member has left. The only remaining person in the community is Br. 

Nicholas, who, as a layperson, does not have the authority to admit new members 

according to their approved constitution. Furthermore, Br. Nicholas has been found to 

be of questionable character, with certain behaviors contrary to the morality of the 

Church. Therefore, Bishop Noonan has formally suppressed the original association 

of the faithful and severed the Diocese's relationship with the group of individuals 

currently residing at 2085 Mercers Fernery Road in Deland, Florida. 

2. Because the group of individuals is neither legitimately admitted nor associated with 

the Diocese of Orlando, we: 

• Are unaware of the scheduled event on December 6th; 

• Do not exercise supervision over this group and their event; 
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• Have never granted any permission whatsoever for its fundraiser.  

Additionally, because the so-called Servants of God of St. Augustine are not members of 

an approved Catholic organization under the jurisdiction of the Diocese of Orlando, we are 

not in a position to approve or condone, but ask the Christian faithful to exercise their 

discretion and be aware that this group is not associated with the Diocese of Orlando in any 

way. 

I hope this response is helpful. I have copied Fr. Chau Nguyen, the President of the U.S. 

Federation of Vietnamese Catholics, as well as Fr. Peter Truong, the President of the 

Southeast Region, on this email for their awareness of our official position and input, should 

they find it necessary. 

Con hy vọng sẽ giải đáp một số thắc mắc về cộng đoàn này. 

Ngày mai, chúng ta sẽ mừng lễ Tạ Ơn trên đất nước Hoa Kỳ.  Trong tâm tình đó, cùng với 

Liên Đoàn Công Giáo Việt Nam tại Hoa Kỳ, con xin dâng lên Thiên Chúa lời tri ân cảm mến 

vì muôn hồng ân Người đã ban cho đất nước Hoa Kỳ này.  Xin cũng tạ ơn Thiên Chúa đã gìn 

giữ và chúc phúc cho mọi gia đình Việt Nam đang cư ngụ trên đất nước này trong suốt 50 

năm qua.  Xin tạ ơn Chúa vì sức sống đức tin mà các Thánh Tử Đạo Việt Nam, cha ông chúng 

ta đã kiên cường làm chứng và giờ đây con cháu của các ngài đang thể hiện qua cuộc sống và 

làm phong phú cho Giáo Hội địa phương. 

Mến chúc quý vị ngày lễ Tạ Ơn được an vui.  Xin Chúa, qua lời cầu bầu của Các Thánh 

Tử Đạo Việt Nam, ban muôn ơn phúc tràn đầy trên quý Đức Cha, quý Đức Ông, quý Cha, 

quý Phó tế, quý tu sĩ và toàn thể quý ông bà và anh chị em. 

 

Trong Chúa Kitô. 

 

 

        

Lm. Giuse Nguyễn Thanh Châu 

       Chủ Tịch 

 


